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Tutkimuksen tarkoituksena on analysoida eraita lakitermeja, jotka esiintyvat papyruksessa P.
Petra inv. 83. Kyseinen dokumentti, joka sisaltdd sopimuksen kahden naapuruksen valisen
kiistan lopettamiseksi, ajoittuu todennakdisesti vuodelle 574 jKr. ja se kuuluu Jordanian
Petrasta vuonna 1993 |6ydettyyn hiiltyneeseen papyrusarkistoon. Papyrus on talla hetkella
viela julkaisematon, ja tAma ty0 on osa siihen liittyvaa perustutkimusta, jonka tarkoituksena on
toisaalta selittad tekstin itsensa sisalto, toisaalta arvioida sen antaman informaation
merkitysté laajemmassa historiallisessa kontekstissa.

Papyrus on kirjoitettu kreikaksi, Bysantin eli Itd&-Rooman valtakunnan virallisella kielell&,
mutta itse lakitermeista suurin osa liittyy alun perin latinan kielella luotuun roomalaiseen
oikeuteen. Paikallinen vaesto puolestaan oli seemilaista alkuperaa, jolla ei ainoastaan ollut
oma kieli, vaan jolla oli ollut ennen valtakuntaan liittdmistd omat oikeustraditionsakin. Niinpa
papyruksessa esiintyvien termien tutkimuksen kautta nousevat esille monenlaiset
laajemmatkin kysymyksenasettelut.

Lakitermeja analysoidaan paaasiassa kolmesta ndkokulmasta. Ensisijaisena
pyrkimyksena on selvittaa niiden tarkka merkitys asiayhteydessaan, joka papyruksen
fragmentaarisuuden vuoksi ei ole etukateen selva, ja siten edistaa tekstissa puheena olevien
asianhaarojen ymmartamista. Toiseksi termien kayttéa koskevat tulokset suhteutetaan
yleiseen oikeushistoriaan ja pyritddn arvioimaan niiden merkitysta Petrassa kaytossa olleen
oikeusjarjestelman kannalta. Kolmas nakodkulma on kielitieteellinen, silla termien kaytto
papyruksessa on ndhtava osana laajempaa kehitysta, jossa roomalaisen oikeuden
vahittainen muuttuminen bysanttilaiseksi johti kielten vaihtumiseen ja koko juridisen
kasitteiston siirtymiseen latinasta kreikkaan. Siksi tassa tydssa kaytetaan itse papyruksen
analyysin liséksi laajaa vertailumateriaalia, joka koostuu ennen kaikkea roomalaisesta ja
bysanttilaisesta lakikirjallisuudesta seka dokumentaarisesta lahdeaineistosta, etenkin
egyptildisista papyruksista.

Niin tAssa papyruksessa kuin muissakin kreikankielisissa lahteissa esiintyvéat
roomalaiseen oikeuteen liittyvat termit voidaan jaotella suoriin lainoihin, kdanndslainoihin seka
komparaatiolainoihin. Jalkimmaisilla tarkoitetaan kreikan kielessé jo aiemmin kaytdssa olleita
termeja, jotka eivat sananmukaiselta merkitykseltdan vastaa latinalaisia, mutta joita alettiin
kayttaa jonkin latinalaisen termin vastineina. Tutkimus tekee selvéksi, etté olipa kyse mista
lainakategoriasta tahansa, lakitermien siirtyessa kielesta toiseen tapahtui yleensa semanttisia
muutoksia eika termeja aina kaytetty samalla tavalla kuin alkukielessa. Merkityskentta saattoi
esimerkiksi supistua taikka laajentua tai sanalle saattoi kehittya lainautumisen jalkeen taysin
uusiakin merkityksia.

Oikeushistorian suhteen on huomioitava ero virallisten sdanndsten ja provinsseissa
noudatettujen kaytantojen valilla. Kaiken kaikkaan Petra nayttad kuitenkin olleen kiintea osa
Bysantin valtakuntaa, jonka lakeja ainakin paapiirteissédn noudatettiin. Kaikkien termien
kaytotavat eivat tosin ole johdettavissa suoraan virallisiin lakikorpuksiin, mutta ne eivét
mydskaan sodi niitd vastaan. Roomalaisen oikeuden tuntemus nayttaa olleen Petrassa jopa
parempaa kuin esimerkiksi Egyptissa.

Mita tulee papyruksessa puheena oleviin konkreettisiin asianhaaroihin, termien
merkityksen ymmartaminen selventaa joidenkin aspektien paapiirteita, kun taas yksityskohdat

jadvat tekstin fragmentaarisuuden takia useimmiten epaselviksi.
Avainsanat — Nyckelord

papyrologia, Petra, roomalainen oikeus, terminologia, kreikan kieli, latinan kieli, lainasanat
Séilytyspaikka - Forvaringstélle

Muitatietoja



https://core.ac.uk/display/14914769?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1

